
374' 

wird, sieben Gulden von der Administration richtig zu empfangen haben 
soll ; betreffend 

3. Das Ort wo ciie verdächtigen Kranken Personen hinzulegen, 
wird man mit gesambter Hand ein dergleichen notwendiges Ort auf-
stehen, und aufrichten, wie nicht weniger die Leut darzu aufzunehmen, 
so die Kranken dahin bringen, selben abwaschen, Speis und Trank, 
wie auch die Medicamenten reichen. Ingleichen 

4. In allgemein zusammenschiessen vor die unvermöglichen die 
Medicamenten zu bezahlen, welche aber selbst von Mitteln, dieselbe 
werden die auf sie brauchende Medicin von eigenen contentiren müssen. 
Und ist destwegen, wie oben schon gedacht, auf jedes Recept, vor 
wemme es gehörige, zu specificiren, damit die Bezahlung desto richtiger 
abgefolgt werden könne. Ebenfalls solle 

5. Zu obserwirung guter Ordnung sowohl denen bürgerlichen 
Badern als Regiments-Feldscheren jedwedem durch eine Instanz scharf 
anbefohlen werden, das nicht allein gedachte Regiments-Feldscheren 
keinen Burger, oder dero Bedienten in die Chur annehmen, sondern 
auch die Burger von denenselben keine Medicin ihnen appliciren lassen. 
Die bürgerliche Bader und Barbirer sobald selbe einen Patienten bekom-
men, solches gebührend andeuten. 

6. Hat er sich in gleichen Retirad zu halten, und nicht mit denen 
anderen Personen, umb zu Verhüttung aller Alteration und Entsetzung 
(ausser der Noth) Zeit seiner Exposition, grosse Gemeinschaft zu machen. 
Und wird man entschliessen, so fem Gott der Allmächtige denselben 
heimbsuchen solle, seiner zweien Kinder wegen, seiner, hierinfalls treu 
leistenden, und dem ganzen gemeinen Wesen zum Guten kommenden 
Diensten, gleichfalls auch dieses die Billigkeit erfordert, keines Wegs 
vergessen, sondern ihnen in alle Weg auf und fort zu helfen beflissen 
sein. Dardurch ihres Vaters Verdienste sie geniessen zu lassen. Welchem 
er also treulich nach zu kommen wissen wird. Datum Ofen den 1-ten 
Mártii, anno 1691. Der Rom. Kays. Maj. Cameral-Administration Adam 
Lang m. p. Oreorg Prunner m. p. 

K í v ü l r ő l : Der Rom. Kais. Maj. Ofnerischen Stadt-Chyrurgo 
Johann Michael Gering zu zu stellen. Oten. 

Eredetije az Orsz. Levéltár kamarai osztályának utasításai közt. 

NYÍR-BAKTAI ERDÖRENDTARTÁS 1669-BÖL. 

C o n c l u s a q u a e d a m i n с 1 i t a e f a m i 1 i a e В a r к ó с ζ y in p o s -
s e s s i o n e Ba к ta f a c t a , in a n n o 1669. d i e 25. Jun i i. 

1-mo. Minthogy ezen haletai jószágunkban levő eräeirikneh nagy 
kárait s fogyatkozásait látjuk és ismerjük lenni, azért annak oltalma-
zására s gondviselésére rendeltük és praeficiáltuk erdöbirőt : tekintetes 
nagyságos Szalay Barhóczv Ferencz urunk s atyánkfiát, adván ö kegyel-
mének oly authorítást, hogy valakik találtatnak, kik erdőnket pusztitnák, 
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ha kívül lakosok találtatnak, azokat in facto megfogatván, érdeme sze-
rént büntethesse ; az benlakosokat is aszerént comperta rei veritate ; 
söt azmely földesúrnak ezen tilalomroritásért emberét megbüntetné az 
erdöbiró úr, azért annak földesura ne pörölhessen. 

2-do. Az Fejér-Egyház nevő erdő, melynek az alja ab antiquo 
kaszáló volt, azon régi jó tilalomban tartassék ; senki az földes urakon 
kívül, azon erdőn, épületre való fát ne vágjon s vágasson 12 frt bírság*alatt. 
Az aszu-fát penig, mind baktaiak, s lóránth-háziaJc, ezen erdőrűl hord-
ják, sub poena flor. 1 tűzre. 

3-tio. Az Jánosi felől való csere-erdő is, hasonlóképen tartassék 
meg régi jó tilalmában, sub simili poena suprascripta. 

4-to. Az Mogyorós nevő erdő is igy usuáltassék ; innét is nyers fát 
semmiképen nem szabados hordani tűzre, sub poena flor. 12., hanem, 
azkinek szüksége lészen épületre való fára, az erdöbiró úrnak Urájátúl 
maga földesurának birájával együtt kérjen s azoknak engedelmébül 
hordjon, annak száma szerént, csak azmennyit megengednek, többet ne. 
Deszkát, karót, pénzre is, másoknak, sem magoknak, engedelem nélkül 
ne merészeljen senki is vágni, sub poena flor. 12. 

Haki penig látná s tudná, hogy valaki vágja az tilalom ellen akár-
melyik megtiltott erdőnek fáját, tartozzék jó lélekkel bémondani az 
erdöbiró úrnak, avagy annak absentiájában birájának; hogyha megta-
gadná s másoktúl kitudódnék, toties-quoties 3 frttal büntetödjék, hasonló-
képen az tisztet viselő birák is ! 

5-to. Az erdőkben és az egész határban való törhányás megtiltatik 
sub poena flor. 12. 

6-to. Az halastó penig, az földesurak közt fenmaradván .közre, 
senkitől ne halásztassék az urakon kívül. Az kenderáztatás is, minthogy 
földelik véle s büzitik az vizet, ne merészeilyen senki is inteltálni, sub 
simili poena. 

7-mo. Az jakai erdőnek penig birodalmát szolgabíró által attestál-
tatván, s kikeresvén, annak is, az régi jó szokott rendi s tilalma szerént, 
az erdöbiró subeálja gondját, az leiül megirt módok szerént. 

8-vo. Authoritást adván mindnyájan az erdőbirónak, az felül ineg-
irt módok szerént az bírságlatban, ha kin az tilalomrontás megbizonyo-
dik, az büntetésben is hasonlóképen iuxta meritum. Harmincz disznóig, 
az erdöbiró pro suo commodo, vei bene placentia fogadhat az erdőre, 
az több prossessorok s urak hire s annuentiája nélkül. Az fogott ava-
soknak penig gradatiin, mikor meg akarják ereszteni, két héttel előtte 
certificálja az erdöbiró úr az több urakat, vagy birájokat felőle. Fával 
is kedveskedhetik illendőképen jóakaróinak, az több domini terrestresek 
praejudiciumja nélkül. 

Mindezeknek oltalmával s vigyázásával penig, (comperta rei veri-
tate) ha valami keresetben, vagy szükségben esnek, az erdöbiró úr tehát, 
minthogy pro publico et nostro privato commodo együtt tartoznak mind 
az prossessorok partialiter subleválni, ha recusálnak, tehát vigore pra-
esentium, per unum iudicem nobilium per comitatum exmissum exequál-
hasson in tantum az refractans léi javaibúi avagy jószágából... Mely 
felülírt dolgoknak megállására, az domini terrestresek stipulatis manibus 
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obstringálták magokat, úgy, hogy tartoznak 100 tallér büntetése alatt 
az megírt domini terrestresek (comperta rei veritate) kire-kire menyi 
háramlik, az költségben refundálni az erdőbiró úrnak. 

Datum in Bakta, die et anno ut supra. 
BarJcóczy Sándor s. к. (P. H.) 

Eredetije a gróf Károlyi nemzetség budapesti levéltárában Lad. 28. No. 6. 
jelzet alatt. 

A MAGYAR-ÓVÁRI LÖVÉSZEGYESÜLET 1753-1KI SZABÁLYAI. 

S c h ü t z e n - O r d n u n g ! 
1. Wann die Herren Schützen auf die gewöhnliche Schützenstadt, 

oder anderswo zusamben kommen, solle ihnen sammtlich alle Gottes Läste-
rung, Fluchen, Schelten, Schwören, unzüchtige, und andere ohngebürliche 
Reden untereinander ernstlich verboten sein, wie dann ein Schütz, so 
den anderen mit Lugen straftete, oder einen Spitz Namen gebete, oder 
aber mit Gottes lästerlichen, und Scheid-Worten sich verginge, die 
Einlag von 2 Röhren in die Straf-Püchsen -zu erlegen haben wird. 

2. Sollte kein Schütz den anderen vor, oder nach verrichteten 
Schuss mit Höhn-Worten begegnen, noch auslachen, vielweniger einer 
den anderen, wann er schiessen will, im Standt zu schreien, einreden, 
oder sonsten irren, der aber darwider thuet, solle die Einlag 1 Rohres 
zur Strafe erlegen. 

3. Darf kein Schütz sich einiger Kunst, oder ohngewöhnlichen 
Vortheils, welches nicht Schützengebrauch, und Gewohnheit ist, bedienen, 
sondern es wird ein jeder frei, und aufrecht schiessen, wannenhero 
dann derjenige Schütz, so in Standt unter verrichtenden Schuss sich 
mit den Leib anlähnet, oder den Armb kurtz an sich an den Leib 
halten thäte, einen solchen Schuss verloren haben solle, woferne aber 
jemand das Rohr in den Standt etwann gar auf oder anlegen wurde, 
dessen sammentliche Schuss werden alsogleich verfallen sein. 

4. 1st keinem Schützen erlaubt, der vor sich will schüssen lassen, 
einen Schützen zu erwählen, sondern es solle ordentlich gelesslet werden, 
wo so dann ein Schütz, so ausgehoben worden, 2 Rohr schüssen, vor 
die übrige 2 aber, falls vor 4 Röhr eingeleget wird, ein anderer Schütz 
ausgehoben werden muss, und solle ohne Unterschied sich niemand 
waigeren, es treffe hernach wen es will. 

5. Solle die Einlaag gleich Anfangs und zwar so bald als möglich 
geschehen, also zwar, das nur bis 2 Stund vor Sonnen Untergang zu 
legen erlaubet seyn wird, nach verflossener Zeit aber wird von nie-
manden mehr die Einlaag angenohmen werden, es seyé dann, das ein 
solcher Schütz neben der Einlaag auch vor jeden Schuss 2 Groschen 
in die Straf-Bichsen bezahlen wolle. 

6. Wird ein jeder Schütz nicht nuhr, als vor die gesetzte Zahl 
der Röhren einlegen dorfen, wo ferne aber ein oder mehrer Schüss, 
von seiner ersten Einlaag gefehlet seyn sollten, so stehet jedem frey, 
die gefehlte Schuss nochmahlen zu verlegen, jedoch nur 1-mahl, 
also zwar, das wann ein verlegter Schuss ebenfalls gefehlet seyn würde, 
selber Fehl-Schuss nicht weithers verleget werden könne. 


